Instrukcja obstugi




Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu firmy Haier.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy dokfadnie przeczytac niniejsze instrukcje. Instrukcje
zawierajg wazne informacje, ktére pomogg mozliwie najlepiej wykorzysta¢ funkcje
urzadzenia, bezpiecznie i prawidtowo je zainstalowac, eksploatowac oraz konserwowac.

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przechowywac w dostepnym miejscu, aby moc z niej
zawsze skorzystac¢ w celu bezpiecznego i wiasciwego uzytkowania urzadzenia.

Przy sprzedazy urzadzenia nalezy do niego dotgczyc¢ niniejszg instrukcje obstugi,
a w przypadku przeprowadzki przekazac jg nowemu wiascicielowi, aby mogt sie zapoznac
z urzadzeniem i ostrzezeniami dotyczacymibezpieczenstwa.
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&OSTRZEiENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenial!

Legenda

Ostrzezenie —wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Ogolne informacje i wskazowki

Informacje dotyczace ochrony srodowiska

Utylizacja

Pomoz chroni¢ srodowisko i ludzkie zdrowie. Wyrzuc
opakowanie do odpowiednich pojemnikdw do recyklingu.
Pomoz w recyklingu odpadow z urzgdzen elektrycznych
i elektronicznych. Nie wyrzucaj urzgdzen oznaczonych
tym symbolem razem z odpadami domowymi.
Oddaj produkt do miejscowego zakfadu recyklingu lub
skontaktuj sie z urzedem miejskim.

Czynniki chtodnicze i gazy muszg byc¢ utylizowane w profesjonalny sposob.
Przed utylizacjg upewnij sie, ze przewody uktadu chtodniczego nie sg uszkodzone.
Odtacz urzadzenie od zasilania sieciowego. Odetnij przewodd zasilajacy i zutylizuj
go. Usuntaceiszuflady oraz zamek drzwii uszczelki, aby zapobiec zamknieciu sie dzieci

i zwierzat w urzadzeniu.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa PL

Przed wtgczeniem urzadzenia po raz pierwszy, przeczytaj ponizsze
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa:

& OSTRZEZENIE!

>
>
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Przed pierwszym uzyciem

Upewnic sie, ze nie ma uszkodzen powstatych podczas transportu.
Usunac wszystkie opakowania i przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Odczekaj co najmniej dwie godziny przed zainstalowaniem urzadzenia,
aby upewnic sie, ze obwod czynnika chtodniczego jest w petni efektywny.
Zawsze przenosi¢ urzadzenie z pomocg co najmniej dwdch osob,
poniewaz jest ono ciezkie.

Instalacja

Urzgdzenie powinno by¢ umieszczone w dobrze wentylowanym miejscul.
Zapewnij przestrzen co najmniej 10 cm nad urzadzeniem i wokot niego.
Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w wilgotnym miejscu lub w takim,
w ktorym moze byc¢ ochlapane woda. Zetrzyj plamy i zachlapania
do sucha miekka i czystg sciereczka.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w bezposrednim swietle stonecznym
lub w poblizu zrodet ciepta (np. piecow, grzejnikow).

Zainstaluj i wypoziomuj urzadzenie w miejscu odpowiednim dla jego
wielkosciiprzeznaczenia.

OSTRZEZENIE: Nalezy dba¢ o drozno$¢ otwordw wentylacyjnych
w obudowie urzgdzenia wolnostojgcego lub w konstrukcji do zabudowy.
Upewnij sie, ze informacje dotyczace elektrykina tabliczce znamionowej
sg zgodne z parametrami zasilania. Jesli tak nie jest, skontaktyj
sie z elektrykiem.

Urzadzenie jest zasilane pragdem 220-240V/50Hz. Odbiegajace
od normy wahania napiecia mogg spowodowac niewtgczenie sie
urzadzenia albo uszkodzenie regulatora temperatury lub sprezarki.
Moga tez byc¢ przyczynag nietypowego hatasu podczas pracy. W takim
przypadku powinien zosta¢ zamontowany automatyczny regulator.

Nie uzywaj adapterow wtyczek i przedtuzaczy.

OSTRZEZENIE: Za urzadzeniem nie powinny sie znajdowac¢ wigksze
iloscilistew zasilajgcych ani przenosnych zasilaczy.

OSTRZEZENIE: Podczas ustawiania urzgdzenia nalezy sie upewnic,
ze kabel zasilajgcy nie zostat przygnieciony ani uszkodzony.

Nie stawaj na przewodzie zasilajgcym.

Uzywaj oddzielnego, tatwo dostepnego i uziemionego gniazdka.
Urzgdzenie musi by¢ uziemione.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE!

>

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzadzenie jest
wyposazony we wtyczke z 3 bolcami (z uziemieniem), ktéra pasuje
do standardowego gniazda z 3 przewodami (z uziemieniem). Nigdy nie
odcinaj ani nie demontuj trzeciego bolca (z uziemieniem). Po zain-
stalowaniu urzadzenia wtyczka powinna byc¢ tatwo dostepna.
OSTRZEZENIE: Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.
Codzienne uzytkowanie

Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia
iprzez osoby o ograniczonych —mozliwosciach  fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby nieposiadajgce doswiadczenia
ani wiedzy pod warunkiem, ze sg one pod odpowiednim nadzorem lub
zostaty poinstruowane, jak bezpiecznie obstugiwac urzadzenie
i rozumiejg zwigzane z Nim zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat zezwala sie na zatadunek i roztadunek
urzgdzen chtodniczych, ale nie wolno imich czyscic¢ iinstalowac.
Trzymaj z dala od urzadzenia dzieci ponizej 3 roku zycia, chyba ze sg pod
statym nadzorem.

Czyszczenie i konserwacja nie moga byc¢ wykonywane przez dzieci bez
dozoru.

Urzadzenie musi byc¢ ustawione tak, aby wtyczka byta tatwo dostepna.
Jesli gaz weglowy lub inny fatwopalny gaz wycieka w poblizu urzadzenia,
zamknij zawor wyciekajgcego gazu, otworz drzwi oraz okna i nie odtgczaj
ani nie podtgczaj kabla zasilajgcego chtodziarko-zamrazarki lub innego
urzadzenia.

Zwro¢ uwage, ze urzadzenie jest ustawione do pracy w okreslonym
zakresie temperatury miedzy 10 a 43°C. Urzadzenie moze nie pracowac
prawidtowo, jeslipozostanie na dtuzszy czas wtemperaturze powyzejlub
ponizej podanego zakresu.

Na chtodziarce nie nalezy umieszczac¢ niestabilnych przedmiotow
(ciezkich przedmiotow, pojemnikéw wypetnionych wodg), aby unikngc
obrazen ciata spowodowanych upadkiem lub porazeniem pradem
elektrycznym w wyniku kontaktu z woda.

Nie ciggnac za potki drzwiowe. Drzwi mogg byc pochylone, stojak

na butelki moze zostac¢ wyciggniety lub urzagdzenie moze sie przewrocic.
Otwieraj i zamykaj drzwi tylko za pomocg klamek. Szczelina miedzy
drzwiami a komorg jest bardzo waska. Nie trzymaj rgk w tych obszarach,
aby unikna¢ przyciecia palcow. Otwieraj i zamykaj drzwi chtodziarko-
zamrazarki tylko wtedy, gdy nie ma dzieci stojgcych w obrebie ruchu drzwi.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa PL

& OSTRZEZENIE!
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Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy przestrzegac
nastepujgcych instrukgji:

- Otwarcie drzwi na diugi czas moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach urzgdzenia.

Regularnie czyscic¢ powierzchnie, ktore moga miec kontakt z zywnoscig
oraz dostepne systemy odwadniajgce.

Surowe miesoiryby nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach
w chtodziarce, tak aby nie miaty kontaktu z innymi produktami
Spozywczymi.

Jezeli urzadzenie chtodnicze pozostaje przez dtuzszy czas puste,
nalezy je wytgczyc, rozmrozic, wyczyscic, wysuszyc i pozostawic¢ otwarte
drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni wewnatrz urzadzenia.

Nigdy nie przechowywac butelkowanego piwa lub napojow, ptynow
w butelkach lub puszkach (oprocz alkoholi wysokoprocentowych),
zwtaszcza napojow gazowanych w zamrazarce, poniewaz mogg one
peknac podczas zamrazania.

Nie przechowuj w urzadzeniu substancji wybuchowych takich jak
aerozole w puszce z tatwopalnymi gazami nosnymi.

Nie nalezy przechowywac¢ w urzgdzeniu lekow, bakterii lub substancji
chemicznych. To urzadzenie jest urzadzeniem gospodarstwa
domowego. Nie zaleca sie przechowywania materiatow, ktore wymagajg
scisle okreslonejtemperatury.

Sprawdz stan zywnosci, jesli w zamrazarce miato miejsce zwiekszenie
temperatury.

Nie ustawiaj niepotrzebnie niskiej temperatury w komorze chtodziarki.
Ujemne temperatury moga wystapi¢ przy wysokich ustawieniach.
Uwaga: Butelki moga wybuchnac

Nie dotykaj zamrozonych towarow mokrymi rekami (zatdz rekawiczki).
Szczegodlnie nie nalezy jesc lizakow lodowych bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazarki. Istnieje ryzyko przymarzniecia lub powstania
pecherzy. PIERWSZA pomoc: natychmiast polej biezgcg zimng woda.
Nie odrywayj!

Nie dotykaj wnetrza komory zamrazarki podczas pracy, zwtaszcza
mokrymi rekami, poniewaz mogg one przymarznac do jej powierzchni.
Odtgcz urzadzenie w przypadku przerwy w zasilaniu lub przed
czyszczeniem. Nie uruchamiaj ponownie urzgdzenia przez co najmniej
7 minut, poniewaz szybkie wtgczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprezarki.
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& OSTRZEZENIE!
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OSTRZEZENIE: Nie uzywaé urzadzen elektrycznych wewngtrz komor
do przechowywania zywnosci, chyba ze sg to urzadzenia typu
zalecanego przez producenta.

Konserwacja / czyszczenie

Upewnijsie, ze dzieci sg nadzorowane podczas czyszczeniaikonserwacji
urzadzenia.

Przed przystgpieniem do rutynowej konserwacji nalezy odtgczyc
urzadzenie od zasilania elektrycznego. Odczekaj co najmniej 5 minut
przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia, poniewaz czeste
uruchamianie moze uszkodzi¢ sprezarke.

Podczas odtgczania urzgdzenia trzymaj za wtyczke, a nie za przewod.
Nie czysC urzadzenia za pomocg twardych szczotek, szczotek
drucianych, detergentéw proszkowych, benzyny, octanu amylu, acetonu
i podobnych roztworéw organicznych, kwasu lub roztworow
alkalicznych. Do czyszczenia nalezy uzywacC specjalnego detergentu
do chtodziarek/zamrazarek, aby unikng¢ uszkodzenia. Mozna uzyc
cieptej wody i roztworu sody oczyszczonej — okoto jedna tyzka stotowa
sody oczyszczonej na litr/kwarte wody. Doktadnie sptucz wodg i wytrzyj
do sucha. Nie uzywaj proszkow czyszczgcych ani innych srodkow
czyszczacych o wiasciwosciach sciernych. Nie myj wyjmowanych czesci
urzadzenia w zmywarce.

Nie zeskrobujszronuilodu ostrymiprzedmiotami. Nie uzywajrozpylaczy,
grzejnikow  elektrycznych, takich jak suszarka do  witosow,
myjek parowych lub innych zrodet ciepta, aby unikng¢ uszkodzenia
plastikowych czesci.

OSTRZEZENIE: Nie uzywa¢ urzadzen mechanicznych ani innych
srodkow do przyspieszania procesu rozmrazania, chyba ze sg one
zalecane przez producenta.

Jesli kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, dla bezpieczenstwa nalezy
zleci¢ jego wymiane producentowi, autoryzowanemu serwisowi lub
osobom o podobnych kwalifikacjach.

Nie nalezy probowac samodzielnie naprawia¢, demontowac ani
modyfikowac¢ urzadzenia. W przypadku koniecznosci naprawy prosimy
o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

Jesli lampy oswietleniowe ulegng uszkodzeniu, dla bezpieczenstwa
nalezy zleci¢ ich wymiane producentowi, autoryzowanemu serwisowilub
osobom o podobnych kwalifikacjach.

Usun kurz z tytu urzadzenia co najmniej raz w roku, aby unikngc
zagrozenia ogniem, a takze zwiekszonego zuzycia energii.
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& OSTRZEZENIE!

» Nie uzywajaerozolu ani nie przeptukuj urzadzenia podczas czyszczenia.

» Nie uzywajwody lub pary do czyszczenia urzadzenia.

» Nie czysc zimnych szklanych potek lub drzwi gorgcg wodg. Nagta zmiana
temperatury moze spowodowac pekniecie szkfa.

» Jesliurzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy pozostawic
je otwarte, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachow
wjego wnetrzu.

Informacje dotyczace czynnika chtodniczego

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy IZOBUTAN (R600a).
Upewnij sie, ze uktad chtodniczy nie zostat uszkodzony podczas transportu
lub instalacji. Wyciek czynnika moze spowodowac uszkodzenie wzroku lub
zapalenie. Jesli wystapito uszkodzenie, trzymaj urzadzenie z dala od otwartych
zrodet ognia, doktadnie przewietrz pomieszczenie, nie podtgczaj ani nie
odtaczaj kabli zasilajgcych tego lub innego urzadzenia. Poinformuj obstuge
klienta.

W przypadku kontaktu czynnika chtodniczego z oczami natychmiast
przeptucz je pod biezgcg wodg i natychmiast skontaktuj sie z okulista.
OSTRZEZENIE: Uktad chtodniczy jest pod wysokim cignieniem. Nie manipulyj
nim. Poniewaz stosowane sg palne czynniki chtodnicze, urzgdzenie nalezy
zainstalowac, obstugiwac i serwisowac scisle wedtug instrukcji obstugi
i skontaktowa¢ sie z profesjonalnym przedstawicielem lub naszym
serwisem posprzedazowym w celu utylizacji urzgdzenia.
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Przeznaczenie

To urzadzenie jest przeznaczone do chtodzenia i zamrazania zywnosci.
Zostat zaprojektowany wytacznie do uzytku w gospodarstwach domowych
ipodobnych zastosowaniach, takich jak pomieszczenia kuchenne dla
personeluw sklepach, biurach iinnych srodowiskach pracy; w gospodarstwach
rolnych oraz przez klientow w hotelach, motelach i innych obiektach
mieszkalnych, a takze w pensjonatach i gastronomii. Nie jest przeznaczone
do uzytku komercyjnego ani przemystowego.

Zmiany lub modyfikacje urzgdzenia sg niedozwolone. Uzycie niezgodne
zprzeznaczeniem moze spowodowacC zagrozenie i utrate roszczen
gwarancyjnych.

Normy i dyrektywy c €

Ten produkt spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych
dyrektyw WE z odpowiednimi normami zharmonizowanymi, ktére
zapewniajg oznakowanie CE.

& OSTROZNIE!

[ i Po zamknieciu drzwi pionowa listwa drzwi na lewych
@ drzwiach powinna by¢ wygieta wewnatrz (1).

Jesli probujesz zamknac¢ lewe drzwi, a pionowa listwa
drzwiowa jest niezapieta (2), nalezy jg najpierw zgiac,
w przeciwnym razie listwa drzwiowa uderzy w wat mocujacy
lub prawe drzwi. W ten sposob moze dojs¢ do uszkodzenia
drzwi lub wycieku.

W ramie znajduje sie gwint grzewczy. Temperatura
powierzchni nieco wzrosnie, co jest normalne i nie wptynie
na dziatanie urzadzenia.




Opis produktu PL
@Uwaga

Z powodu zmian technicznych iroznych modeli, niektore ilustracje w tej instrukcjimoga
sie roznic od Twojego modelu.
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A: Komora chfodziarki B: Komora zamrazarki
1 Tabliczka znamionowa 10 Tacado zamrazania
2 Uchwyt na butelki/kosz na drzwiach 11 Szuflady zamrazarki
3 Szklane potki 12 Kanatpowietrzny
4 Szuflada chtodziarki 13 Regulowane nozki
5 Listwa drzwiowa
6 Lampa sufitowa
7 Kanat powietrzny i czujnik (za panelem)
8 O.K.-wskaznik temperatury (opcjonalny)
9 Kanatpowietrzny (za szufladami)
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@Uwaga

Z powodu zmian technicznych iroznych modeli, niektore ilustracje w tej instrukcji moga

sie roznic¢ od Twojego modelu.

Przyciski:

A Selektor chtodziarki

B Selektor zamrazarki

C Wtaczanie/wytgczanie
automatycznego ustawiania

D Blokowanie/odblokowanie panelu

Wskazniki:

a Temperatura komory chtodziarki
b Temperatura komory zamrazarki
c Tryb Auto Set

d Blokada panelu

e Funkcja Super Cool

fFunkcja Super Freeze

11



Panel sterowania PL

Przed pierwszym uzyciem

» Usun wszelkie opakowania, trzymaj je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zutylizyj
W SposOb przyjazny dla srodowiska.

» Przed wlozeniem zywnosci wyczys¢ wnetrze i obudowe urzgdzenia wodg z dodatkiem
tagodnego detergentu.

» Powypoziomowaniu iwyczyszczeniu urzgdzenia odczekaj co najmniej 2-5 godzin
przed podtgczeniem go do zasilania. Zob. rozdziat INSTALACJA.

» Przed wlozeniem zywnosci nalezy wstepnie schtodzi¢ komory z wysokimi
ustawieniami. Funkcja Power-Freeze pomaga szybko schtodzi¢ komory.

» Temperatury chtodziarki i zamrazarki sg automatycznie ustawiane odpowiednio
na 5°Ci -18°C. To sa zalecane ustawienia. W razie potrzeby mozna recznie zmienic
ustawiong temperature. Zob. rozdziat REGULACJA TEMPERATURY.

Klawisze czujnika

Przyciskina panelu sterowania sg klawiszami czujnikow, ktore reagujg przy delikatnym
dotknieciu palcem.

Wiacz/Wytgcz urzadzenie
Urzadzenie zacznie prace jak tylko zostanie podtgczone do zrodta energii.

Gdy chtodziarka jest wtgczana po raz pierwszy, zapala sie wskaznik ,a" oraz ,.b"
(wyswietlacz temperatury). Temperatury chtodziarkii zamrazarki sg automatycznie
ustawiane odpowiednio na 5°Ci-18°C.

Moze blokada panelu jest aktywna.

@ Uwaga

Gdy urzadzenie zostanie wtgczone po uprzednim odtgczeniu od gtdwnego zrodta
zasilania, osiggniecie prawidtowej temperatury moze potrwac do 12 godzin.

Przed wytaczeniem nalezy oproznic urzadzenie. Aby wytaczyc urzadzenie,
wyciggnij przewod zasilajgcy z gniazdka.
Tryb czuwania

Ekran wyswietlacza wytgcza sie automatycznie 30 sekund po nacisnieciu klawisza.
Wyswietlacz zostanie automatycznie zablokowany. Zapala sie automatycznie

po dotknieciu dowolnego klawisza lub otwarciu drzwi.

Panel blokady/odblokowania

» Automatyczne blokowanie: Gdy drzwi chtodziarki i zamrazarki s zamkniete i w ciggu
30 sekund nie zostanie nacisniety zaden klawisz, ekran wyswietlacza zostanie
automatycznie zgaszony i zablokowany.

3Sec.Lock —p @

» Reczne blokowanie: Gdy ekran wyswietlacza jest odblokowany, nacisnij przycisk
.D" (selektor blokady panelu) i przytrzymaj przez 3 sekundy; brzeczyk zadzwoni jeden
raz, wskaznik ,d" (blokada panelu) zaswieci sie i wyswietlacz zostanie zablokowany.

12
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Otwarcie drzwilub Wskaznik wytgczony
dowolny przycisk Wyswietlacz
Wyswietlacz swieci odblokowany

Wyreguluj temperature

Na temperature wewnatrz chtodziarki wptywajg nastepujace czynniki:
» Temperatura otoczenia

» Czestotliwosc otwierania drzwi

» llos¢ przechowywanej zywnosci

» Instalacja urzadzenia

Wyregulujtemperature chtodziarki

1. Gdy ekran wyswietlacza jest odblokowany, nacisnij przycisk ,A". Brzeczyk dzwoni
raz, kontrolka ,a" (wskaznik chtodziarki) miga, a potem pojawia sie tryb ustawiania
temperatury chtodziarki.

2. Nacisnij przycisk ,A" (wybdr chtodziarki) za kazdym razem, brzeczyk zadzwoni jeden
raz, ustawiona temperatura chtodziarki zostanie obnizona o 2. Temperatura
chtodziarki bedzie wyswietlana w sekwenciji ,,5°C— 3°C— 1°C—> 9°C— 7°C— 5°C"

@Uwaga

Po ustawieniu temperatury, jesliw ciggu 5 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja,
system automatycznie zapisze ustawiong temperature.

Ustaw temperature zamrazarki

1. Gdy ekran wyswietlacza jest odblokowany, nacisnij przycisk ,B" (selektor zamrazarki).
Brzeczyk zadzwoniraz, wskaznik ,b" (temperatura komory zamrazarki) miga,
a nastepnie uruchamia sie tryb ustawiania temperatury w zamrazarce.

2. Nacisnij przycisk ,B" (selektor zamrazarki) za kazdym razem, brzeczyk zadzwonijeden
raz, ustawiona temperatura zamrazarki zostanie obnizona o 2. Temperatura chtodziarki
bedzie wyswietlana w sekwengji: ,.-18°C—>-20°C—>-22°C—>-14°C—~>-16°C—>-18°C"

@Uwaga

Po ustawieniu temperatury, jesli w ciggu 5 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja,
system automatycznie zapisze ustawiong temperature.
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Uzytkowanie PL

Funkcja Super-Cool

1.

Gdy ekran wyswietlacza jest odblokowany, nacisnij przycisk ,A" i przytrzymaj przez
3 sekundy, brzeczyk zadzwonijeden raz, zaswieci sie wskaznik ,e" (funkcja Super-Cool),
anastepnie funkcja Super-Cool zostanie wtgczona.

. Gdy zaswieci sie wskaznik ,e" (funkcja Super-Cool), nacisnij przycisk ,A" i przytrzymaj

przez 3 sekundy, brzeczyk zadzwoni jeden raz, wskaznik ,e" (funkcja Super-Cool)
zgasnie, a nastepnie funkcja Super-Cool zostanie wytgczona.

Po wigczeniu funkgji Super-Cool chtodziarka automatycznie jg wytgczy, gdy osiagniety
zostanie okreslony stan. Jesli chcesz wyjsc recznie, mozesz nacisngc¢ przycisk
A" (selektor Super-Cool) i przytrzymac go przez 3 sekundy, aby go wytgczyc.

. frdge oy Fridge __ o

Wskaznik wytaczony  Nacisnjjprzez 3 sekundy Wskaznik wigczony — Naciénj przez 3 sekundy Wskaznik wytaczony

@ Uwaga

W trybie Super-Cool nie mozna regulowac temperatury chtodziarki. Jesliktorys z przyciskow
A" zostanie nacisniety w celu ustawienia temperatury chtodziarki, wskaznik ,.e"

(funkcja Super Cool) zacznie migac wraz z sygnatem dzwiekowym wskazujgcym,

ze tej operacji nie mozna wykonac.

Po uruchomieniu funkcji Super-Cool nie mozna jednoczesnie wtgczy¢ funkcji Auto-Set
ze wzgledu na rozne tryby sterowania. Gdy wybierzesz funkcje, ktéra koliduje z inng
funkcjg, pierwotnie wybrana funkcja zostanie automatycznie zamknieta.

Funkcja Super-Freeze (Super-Frz)

1.

Gdy ekran wyswietlacza jest odblokowany, nacisnij przycisk ,B" i przytrzymaj przez
3 sekundy, brzeczyk zadzwonijedenraz, zaswiecisie wskaznik f" (funkcja Super-Freeze),
anastepnie funkcja Super-Freeze zostanie wigczona.

Gdy zaswieci sie wskaznik ,f* (funkcja Super-Freeze), nacisnij przycisk ,B" i przytrzymaj
go przez 3 sekundy, brzeczyk zadzwonijeden raz, wskaznik ,f* (funkcja Super-Freeze)
zgasnie, a nastepnie funkcja Super-Freeze zostanie wyfgczona.

. Powtaczeniu funkcji Super-Freeze chtodziarka automatycznie jg wytaczy, gdy osiggniety

zostanie okreslony stan. Jesli chcesz wyjs¢ recznie, mozesz nacisngC przycisk
.B" i przytrzymac go przez 3 sekundy, aby go wyfgczyc.

—» Freezer ‘ —» Freezer —»
_3Sec. Super-Frz. _3Sec. Super-Frz.

Wskaznik wytaczony  Naciénijprzez 3 sekundy ~ Wskaznik wigczony  Nacisnij przez 3 sekundy -~ Wskaznik wytaczony

@ Uwaga

W stanie Super-Freeze nie mozna regulowac temperatury zamrazarki. Jesli ktorys
z przyciskow ,B" (selektor zamrazarki) zostanie nacisniety w celu ustawienia
temperatury zamrazarki, wskaznik ,f* (funkcja Super Freeze) zacznie migac

wraz z sygnatem dzwiekowym wskazujgcym, ze tej operacji nie mozna wykonac.
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PL Uzytkowanie

Funkcja Super-Freeze ma na celu zachowanie wartosci odzywczych mrozonej zywnosci
poprzez zamrozenie jej w bardzo krotkim czasie. Jesli jednorazowo majg by¢ zamrozone
duze ilosci zywnosci, zaleca sie ustawienie funkcji Super-Freeze z 24-godzinnym
wyprzedzeniem, aby zamrazarka posiadata stosunkowo niska temperature, a nastepnie
nalezy wtozy¢ do niej zywnosc. Przyspiesza to proces zamrazania w zamrazarce,
co umozliwia skuteczne zachowanie wartosci odzywczych zywnosci i utatwia jej
przechowywanie.

Tryb Auto Set

1. Gdy ekran wyswietlacza jest odblokowany, nacisnij przycisk "C" (selektor trybu Auto
Set), brzeczyk zadzwoni raz, wskaznik "c" (tryb Auto Set) zaswieci sie, a nastepnie

funkcja Auto Set zostanie wigczona.

2. Gdy zaswieci sie wskaznik ,c" (tryb Auto Set), naci$nij przycisk ,C" (selektor trybu Auto
Set), brzeczyk zadzwoni raz, wskaznik ,c" (tryb Auto Set) zgasnie, a nastepnie funkcja
Auto Set zostanie wytgczona.

Auto Set  ——p- L — Auto Set  —p- |
Nacisnij1raz ~ Wiaczony wskaznik  Nacisnij 1 raz Wytgczony
Auto Set wskaznik Auto Set

@Uwaga

W trybie Auto Set nie mozna regulowac temperatury chtodziarki lub zamrazarki.

Jesli przycisk ,A" lub przycisk ,B" zostanie nacisniety w celu ustawienia temperatury
chtodziarka lub zamrazarki, wskaznik ,a" (wskaznik chtodziarki) lub ,b"

(wskaznik zamrazarki) zacznie migac i wyemitowany zostanie sygnat

dzwiekowy wskazujacy, ze tej operadji nie da sie przeprowadzic.

W trybie Auto Set ze wzgledu na rézne sposoby sterowania, jesli ustawiona jest funkcja
.Super-Cool"lub ,Super-Freeze", wskaznik ,c" (tryb Auto Set) gasnie, a nastepnie funkcja
Auto Set jest automatycznie wytgczana.

Alarm otwarcia drzwi

Jesli drzwi pozostajg zbyt dtugo otwarte lub nie sg dobrze zamkniete, chtodziarka bedzie
emitowac sygnat dzwiekowy w okreslonych odstepach czasu, aby przypomniec
o zamknieciu drzwi.

Pamiec podczas awarii zasilania

Zapamietywany jest stan roboczy w chwili wytaczenia zasilania. Po ponownym witgczeniu
urzadzenie dziata zgodnie z ustawieniem przed wytgczeniem.

Dystrybutor wody

1. Dystrybutor wody umozliwia nalewanie chtodnej wody pitnej.

2. Zbiornik na wode nalezy wyczysci¢ przed pierwszym uzyciem (patrz
KONSERWACJA|CZYSZCZENIE).

15



Uzytkowanie PL

Napetnianie zbiornika na wode

& OSTRZEZENIE!

» Uzywac wytacznie wody pitnej.

1. Upewnijsie, ze zbiornik na wodg jest
prawidtowo wtozony (patrz WYPOSAZENIE).
2. Obro¢ipodnies okragta pokrywe (A) i
napetnij zbiornik $wiezg pitng woda.

3. Wlewajwode tylko do kreski (2,5 1);
poniewaz moze sie przela¢ podczas
otwierania i zamykania drzwi.

4. Zamknij okragta pokrywe (A), az zatrzasnie
sie na swoim miejscu.

@ Uwaga:

> I;rzed ponownym napelnieniem spusci¢ pozostata wode i wyczysci¢ zbiornik na
wode.
P Jesli nie potrzebujesz wody przez dtuzszy czas, opréznij zbiornik na wode i wtoz
oczyszczony zbiornik.

Pokrywa (C) na zbiorniku wody stuzy dodatkowo do oszczedzania energii. Jesli nie
chcesz pobiera¢ wody z dystrybutora przez diuzszy czas, zaléz pokrywe ze wzgledu na
lepsza izolacje i 0szczedno$¢ energii.

Pobieranie wody z dystrybutora
WATER DISPENSER
1. Umies¢ szklanke pod wylotem wody. ————
2. Delikatnie docisnij go do dzwigni sl
dozownika wody. Upewnij sie, ze szklanka jest

w jednej linii z dozownikiem, aby zapobiec

rozpryskiwaniu sie wody. ) ~

W

*Tylko dla modelu HCR3818EWMM, HCR3818EWPT i HCR7818DWPT.
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Wyposazenie PL

Zdejmowane potki na drzwiach/uchwyt na butelki
Potki na drzwiach mozna zdemontowac

w celu czyszczenia:

Potdz dtonie po obu stronach potki, podnies jg do gory

(1) i wyciagnij (2).

W celu ponownego zamontowania potek powyzsze
czynnosciwykonuje sie w odwrotnej kolejnosci.

OPCJONALNIE: OK-wskaznik temperatury

Wskaznik temperatury OK moze by¢ uzyty
do okreslenia temperatur ponizej +4°C. Stopniowo 9
obnizajtemperature, jesli znak nie wskazuje ,OK".

@ Uwaga:

Regulowane potki

Wysokosc potek mozna dostosowac do potrzeb

przechowywania.

1. Aby przeniesc potke, zdejmij jg najpierw, podnoszac
przednig krawedz (1) i wysuwajac jg (2).

2. Aby ponownie zamontowac potke, nalezy natozyc
jana uchwyty po obu stronach i przesunac
do pozycji najbardziej wysunietej do tytu, az tylna
czesc potki znajdzie sie w szczelinach po bokach

Po wigczeniu urzadzenia osiggniecie wiasciwej temperatury moze potrwac do 12 godzin.

Wyjmowana szuflada

Aby wyjac szuflade, wyciggnij jg maksymalnie (1),

podnies i wyjmij (2).

W celu ponownego wiozenia szuflady powyzsze @ l @
czynnosciwykonuje sie w odwrotnej kolejnosci. @
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PL Wyposazenie

Przechowywanie produktow o duzych
rozmiarach

Duze produkty, takie jak mrozonki,
mozna przechowywac po:

» wyjeciu gornej tacy do zamrazania lub

» wyjeciu obu gornych tac zamrazarki oraz
srodkowej szuflady zamrazarki; zywos$¢ mozna
przechowywanie wowczas bezposrednio
na dolnych tacach do zamrazania.

Zbiornik wodny

1. Zdejmowany zbiornik na wode

Zbiornik na wode mozna wyjg¢ i ponownie
zainstalowac¢ w celu wyczyszczenia w taki sam
sposob, jak potki na drzwiach.

2. W16z zbiornik na wode

Umies¢ zbiornik na wode w takiej pozyciji, aby wylot
wody (B) pasowat do otworu w drzwiczkach.
Upewnij sie, ze zbiornik na wode jest zamkniety.

*Tylko dla modelu HCR3818EWMM, HCR3818EWPT i HCR7818DWPT.

Swiatto
Po otwarciu drzwi chtodziarki zapala sie wewnetrzne oswietlenie LED. Na dziatanie swiatet
nie ma wptywu zadne z pozostatych ustawien urzgdzenia.

@ Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

» Upewnijsie, ze urzadzenie jest wiasciwie wentylowane (patrz MONTAZ).

» Nie nalezy instalowac urzadzenia w bezposrednim swietle stonecznym lub w poblizu
zrodet ciepta (np. piecow, grzejnikow).

v

Unikaj niepotrzebnie niskiej temperatury w urzadzeniu. Zuzycie energii zwieksza sie
wraz z ustawieniem nizszej temperatury w urzadzeniu.

Funkcje takie jak POWER-FREEZE zwiekszajg zuzycie energii.

Przed wtozeniem cieptej zywnosci do urzadzenia nalezy poczekac, az ostygnie.
Otwieraj drzwi mozliwie rzadko i na krétko.

Nie przepetniaj urzadzenia, aby nie blokowac przeptywu powietrza.

Unikaj powietrza w opakowaniu z zywnoscia.

Utrzymuj w czystosci uszczelki drzwi, aby zapewni¢ prawidtowe ich zamykanie.
Rozmrazaj mrozong zywnos¢ w komorze chtodziarki.

vVVvVvVvVvyVvVvVYVYyYVYY

Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga, aby pojemniki i potki byty
umieszczone w urzadzeniu jak w stanie fabrycznym, a zywnosc¢ powinna byc¢
rozmieszczona w taki sposob, aby nie blokowata wylotu kanatu wentylacyjnego.

18



Pielegnacjai czyszczenie PL

/I OSTRZEZENIE!

Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od zasilania sieciowego.

Czyszczenie

Urzadzenie nalezy czysci¢, gdy przechowywanajest niewielkailos¢ zywnoscilub nie majejwcale.
Urzagdzenie powinno byc czyszczone co cztery tygodnie, aby zapewnic¢ dobrg konserwacje

i zapobiec nieprzyjemnym zapachom przechowywanej zywnosci.

/A\ OSTRZEZENIE!

» Nie czys¢ urzadzenia za pomocg twardych szczotek, szczotek drucianych,

detergentéw proszkowych, benzyny, octanu amylu, acetonu i podobnych

roztworow organicznych, kwasu lub roztworow alkalicznych. Do czyszczenia nalezy

uzywac specjalnego detergentu do chtodziarek, aby unikna¢ uszkodzenia.

Nie uzywaj aerozolu ani nie przeptukuj urzadzenia podczas czyszczenia.

Nie uzywaj wody lub pary do czyszczenia urzadzenia.

Nie czys¢ zimnych szklanych pétek gorgca woda. Nagta zmiana temperatury moze

spowodowac pekniecie szkia.

> Nie dotykaj wnetrza komory, zwiaszcza mokrymi rekami, poniewaz mogg one
przymarznac do jej powierzchni.

» W przypadku zwiekszenia temperatury sprawdzi¢ stan zamrozonych produktow.

vVvyywy

» Uszczelka drzwi powinna by¢ zawsze

utrzymywana w czystosci.

» Czys¢ wnetrze i obudowe urzadzenia gabka

zanurzong w cieptej wodzie i neutralnym detergentem.

1. Czysci¢ wnetrze i zewnetrzng czesc¢ chtodziarki,

w tym uszczelnienie drzwi, stojak na drzwi, szklane
potki, pudetka itd., miekkim recznikiem lub gabka
zanurzong w cieptej wodzie (mozna dodac neutralny
detergent do cieptej wody).

2. W przypadku rozlania ptynu usung¢ wszystkie zanieczyszczone czesci, bezposrednio
sptukac biezgcg woda, osuszyciwtozy¢ z powrotem do chtodziarki.

3. W przypadku rozlanego kremu (np. $mietany, topniejgcych lodow), nalezy wyjgc
wszystkie zanieczyszczone czesci, wtozyc je na chwile do cieptej wody o temperaturze
ok. 40°C, nastepnie sptukac biezgcg wodg, osuszyciwtozy¢ z powrotem do chtodziarki.

4. W przypadku, gdy jaka$ mata czesc lub element dostanie sie do wnetrza chtodziarki
(pomiedzy potki lub szuflady), uzy¢ matego miekkiego pedzelka, aby go wyciggnac.
Jesli nie udato sie dotrzec do tego elementu, prosimy o kontakt z serwisem Haier

» Sptucziwysusz miekka sciereczka.

» Nie nalezy myc zadnych czesciurzgdzenia w zmywarce do naczyn.

» Nie uruchamiaj ponownie urzadzenia przez co najmniej 5 minut, poniewaz szybkie
wtgczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprezarki.

Rozmrazanie

Rozmrazanie komor chtodziarkii zamrazarki przebiega automatycznie; nie jest wymagana

reczna obstuga.
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Czyszczenie zbiornika wody

1. Wyciagnij zbiornik wody z urzgdzenia.

2. Zdejmijpokrywe (A).

3. Odkre¢ dozownik (B).

4. Umyj zbiornik i dozownik cieptg woda z ptynem
do mycia naczyn. Upewnij sie, ze cate mydto zostato
sptukane.

5. Zamontuj wylewke dozownika (B) i upewnij sie, ze
jest dobrze przykrecona do zbiornika na wode i biatej
O-ring (C) jest na swoim miejscu.

*Tylko dla modelu HCR3818EWMM, HCR3818EWPT i HCR7818DWPT.

@ Uwaga

P Jesli zbiornik na wode nie jest prawidtowo wlozony, z przytacza moze kapa¢ woda.
P Nie uzywaj nadmiernej sity podczas wyjmowania lub instalowania zbiornika na
wode, aby unikna¢ uszkodzenia zbiornika.

Wymiana lampek LED
& OSTRZEZENIE!

Nie wolno samodzielnie wymienia¢ lampy LED, moze to zrobic tylko producent lub
autoryzowany serwis.
Jako zrodto swiatta lampy wykorzystujg diody LED, charakteryzujgce sie niskim zuzyciem
energii i dtugg zywotnoscig. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci
prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta. Zob. OBSEUGA KLIENTA.

ek IS TR Wymienne (tylko LED) zrodto swiatta przez profesjonaliste.

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej F.
Klasa efektywnosci

Komora Napiecie energetyczne Model
HCR3818****

Lampka gérna lodéwki 12V F HCR7818DNMM
HCR7818DWPT

Tylna lampka lodowki 12V F HCR7818DNMM
HCR7818DWPT
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Dtuzsza przerwa w uzytkowaniu

Jesliurzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas:

» Wyjmij zywnosc.

» Odtacz przewdd zasilajgey.

» Wyczysc urzgdzenie jak opisano powyze.

» Zostaw drzwiotwarte, aby zapobiec tworzeniu sie wewnatrz nieprzyjemnych zapachow.

@Uwaga

Wytacz urzadzenie tylko wtedy, gdy jest to absolutnie konieczne.

Przenoszenie urzadzenia

1. Wyjmij wszystkie produkty spozywcze i odtgcz urzagdzenie od zasilania.

2. Zabezpiecz tasma klejgca potkiiinne ruchome czesciw zamrazarce.

3. Nie przechylajchtodziarkipod katem wiekszym niz 45°, aby unikngc¢ uszkodzenia uktadu
chtodniczego.

& OSTRZEZENIE!

» Nie podnos urzadzenia za klamki.
» Nigdy nie nalezy ustawiac urzadzenia poziomo na ziemi.



Usuwanie usterek PL

Wiele problemow mozna rozwigza¢ samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy.
W przypadku problemow  prosimy sprawdzi¢  wszystkie pokazane mozliwosci
i postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami przed skontaktowaniem sie z obstuga
posprzedazowa. Zob. OBSEUGA KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

» Przed przystapieniem do konserwacji wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke
z gniazdka sieciowego.

» Urzadzenie elektryczne powinno byc¢ serwisowane tylko przez wykwalifikowanych
ekspertow, poniewaz niewtasciwe naprawy moga spowodowac znaczne szkody.

» Jeslikabel zasilania jest uszkodzony, musi on zostac¢ wymieniony przez producenta,
serwisanta lub inng wykwalifikowang osobe w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

Problem

Sprezarka nie dziata. ®

Urzadzenie dziata .
czesto lub przez zbyt
dtugi okres czasu.

Whnetrze chtodziarki
jest brudne i/lub
nieprzyjemnie o
pachnie.

Urzadzenie wydaje
dziwne dzwieki.
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Potencjalna przyczyna

Wtyczka sieciowa nie jest
podtgczona do gniazdka.
Urzadzenie znajduje sie
w cyklu rozmrazania
Temperatura wewnatrz

i na zewnatrz urzadzenia
jest za wysoka.

Urzadzenie byto odtgczone

od zasilania przez jakis okres czasu.

Drzwi urzadzenia nie sa szczelnie

zamkniete.

Drzwi byty za czesto otwierane

lub pozostawaty dtugo otwarte.

Ustawienie temperatury
w komorze zamrazarkijest
zbyt niskie.

Uszczelki drzwi sg zabrudzone
zuzyte, pekniete lub
niedopasowane.

Wymagany przeptyw powietrza
nie jest gwarantowany.

Whnetrze chtodziarki wymaga
czyszczenia.

W chtodziarce przechowywana jest
Zywnosc o intensywnym zapachu.

Urzadzenie nie znajduje sie

na wypoziomowanym podtozu.
Urzadzenie dotyka jakiegos
przedmiotu.

Ustawiona temperatura jest
za wysoka.

Mozliwe rozwigzanie

Podtacz wtyczke sieciowa.

Jest to normalne w przypadku
automatycznego rozmrazania

W tym przypadku to normalne,
Ze urzadzenie bedzie pracowac
dtuzej.

Catkowite schtodzenie
urzadzenia trwa zazwyczaj

od 8 do 12 godzin.

Zamknij drzwi i upewnij sie,

ze urzadzenie jest ustawione

na ptaskiej powierzchniijedzenie
lub pojemniki nie blokujg drzwi.
Nie otwieraj drzwi/szuflad zbyt
czesto.

Ustaw wyzszg temperature,

az do uzyskania zadowalajgcej
temperatury w chtodziarce.
Temperatura chodziarki
ustabilizuje sie po 24 godzinach.
Wyczys¢ uszczelki drzwi/
szuflady lub wymien je z pomoca
serwisu obstugi klienta.
Zapewnij odpowiednig
wentylacje.

Wyczysc¢ wnetrze chtodziarki.
Doktadnie owin zywnosc.

Wyreguluj nézki, aby wypozio-
mowac urzadzenie.

Usun obiekty znajdujgce
sie w poblizu urzadzenia.

Ponownie ustaw temperature.



PL

Problem

Wewnatrz
urzadzenia nie jest
wystarczajgco zimno.

Wewnatrz
urzadzenia jest
za zimne.

Powstawanie wilgoci
na wewnetrznych
Sciankach komory.

Wilgoc gromadzi
sie na zewnetrznej
powierzchni
chtodziarki lub
miedzy drzwiami

a szuflada.

Nadmierny lod
i szron w komorze
zamrazarki.

Boki obudowy i listwa
drzwiowa
nagrzewajg sie.

Potencjalna przyczyna

Byta przechowywana zbyt ciepta
Zywnosc.

W chtodziarce umieszczono zbyt
duzgilosc zywnosci.

Zywno$¢ jest zbyt blisko siebie.

Drzwi/szuflada urzadzenia
nie sg szczelnie zamkniete.

Drzwi/szuflad byty za czesto
otwierane lub pozostawaty
dtugo otwarte.

Temperatura jest za niska.

Funkcja Super-Frz/Super-Cool jest

wigczona lub dziata zbyt dtugo.
Klimat jest zbyt ciepty i wilgotny.

Drzwi/szuflada urzadzenia nie
sg szczelnie zamkniete.

Drzwi/szuflad byty za czesto
otwierane lub pozostawaty
dtugo otwarte.

Pojemniki na zywnosc lub ptyny
sg otwarte.

Klimat jest zbyt ciepty i wilgotny.

Drzwi nie sg szczelnie zamkniete.
Zimne powietrze skrapla sie
wewnatrz urzgdzenia, a ciepte
powietrze na zewnatrz.

Artykuty spozywcze nie zostaty
odpowiednio zapakowane.

Drzwi/szuflada urzadzenia nie
sg szczelnie zamkniete.

Drzwi/szuflad byty za czesto
otwierane lub pozostawaty dtugo
otwarte.

Uszczelki drzwi/szuflady sg brudne,

zuzyte, pekniete lub
niedopasowane.

Cos wewnatrz uniemozliwia
prawidtowe zamkniecie
drzwi/szuflady.

Usuwanie usterek

Mozliwe rozwigzanie

°

Zawsze schtadzaj zywnosc¢
przed jej przechowywaniem.
Zawsze przechowuj mate
ilosci zywnosci.

Pozostawic przerwe miedzy
produktami spozywczymi,
umozliwiajgc przeptyw
powietrza.

Zamknij drzwi/szuflade.

Nie otwieraj drzwi/szuflad
zbyt czesto.

Ponownie ustaw temperature.
Wytagcz funkcje Super-Frz/
Super-Cool

Zwieksz temperature.
Zamknij drzwi/szuflade.

Nie otwieraj drzwi/szuflad
zbyt czesto.

Pozostaw gorgcg zywnosc¢

do ostygniecia do temperatury
pokojowej i przykryj zywnosc
oraz ptyny.

Jest to normalne zjawisko

w wilgotnym klimacie i zmieni
sie, gdy wilgotnosc spadnie.
Upewnij sie, ze drzwi/szuflada
sg szczelnie zamkniete.

Zawsze wiasciwie zapakuj
artykuty spozywcze.

Zamknij drzwi/szuflade.

Nie otwieraj drzwi/szuflad
zbyt czesto.

Wyczysc uszczelki drzwi lub
wymien je na nowe.

Ponownie umiesc potki,

potki na drzwi lub pojemniki
wewnetrzne, aby umozliwic
zamkniecie drzwi/szuflady.

Tonormalne.
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Usuwanie usterek PL

Problem Potencjalna przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Urzadzenie wydaje  * Urzadzenie nie znajduje sie *  Wyregulujnozki, aby wypo-
dziwne dzwieki. na wypoziomowanym podtozu. ziomowac urzadzenie.
* Urzadzenie dotyka jakiegos e Usun obiekty znajdujace sie
przedmiotu. w poblizu urzadzenia.
Stychac¢ delikatny o = * Tonormalne.
szum podobny
do ptynacej wody.
Ustyszysz sygnat *  Drzwi komory chtodziarki e Zamknij drzwi.
alarmowy. sg otwarte.
Ustyszysz staby * Uktad antykondensacyjny dziata e Zapobiegato kondensacjiijest
szum. normalne
Oswietlenie wnetrza ¢  Wtyczka sieciowa nie jest * Podtgcz wtyczke sieciowa.
lub uktad chtodzenia podtgczona do gniazdka.
nie dziata. e Zasilanie nie jest wdobrym stanie. ¢  Sprawdz zasilanie elektryczne

w pomieszczeniu. Skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg
energii elektrycznej!

* Lampa LED nie dziata. *  Wezwij serwis w celu wymiany
lampki.

Aby skontaktowac sie z pomoca techniczng, odwiedz naszg strone internetowa:
https://corporate.haier-europe.com/en/ W sekgji ,strona internetowa" wybierz
marke swojego produktu i swoj kraj. Zostaniesz przekierowany/a na konkretng strone
internetowa, na ktorej znajdziesz numer telefonu i formularz do kontaktu z pomoca
techniczna.

Przerwa w zasilaniu

W przypadku przerwy w dostawie pradu zywnos¢ powinna zachowac bezpieczng
temperature przez okoto 5 godzin. Podczas dtuzszej przerwy w dostawie pradu,
zwtaszcza latem, nalezy stosowac sie do ponizszych wskazowek:

» Unikaj czestego otwierania drzwi/szuflady.

» Nie wktadaj do urzadzenia dodatkowej zywnosci podczas przerwy
w dostawie pradu.

» Jesliprzerwaw dostawie prgdu zostata zgtoszona z wyprzedzeniem i trwa dtuzej niz
5godzin, nalezy przygotowac troche loduiumiesci¢ go w pojemniku w gornejczesci
komory chtodziarki.

» Kontrola towaru jest wymagana niezwtocznie po przerwie.

» Poniewaz temperatura w chtodziarce wzrosnie podczas przerwy w zasilaniu lub
innej awarii, okres przechowywania i jadalna jakos¢ zywnosci ulegng skroceniu.
Kazda zywnosc, ktora sie rozmraza, powinna zostac¢ spozyta lub ugotowana
i ponownie zamrozona (w stosownych przypadkach) wkrotce po tym, aby zapobiec
zagrozeniom dla zdrowia.

Funkcja pamieci podczas przerwy w zasilaniu

Po przywrdceniu zasilania urzgdzenie kontynuuje ustawienia ustawione przed awarig
zasilania.
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PL Instalacja

Rozpakowanie

/I\ OSTRZEZENIE!

» Urzadzenie jest ciezkie. Prace powinny by¢ wykonywane przez co najmniej dwie
osoby.

» Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci
i utylizowac¢ w sposob przyjazny dla srodowiska.

»  Wyjmijurzadzenie z opakowania.
»  Usun cate opakowanie.

Warunki srodowiskowe

Temperatura w pomieszczeniu powinna zawsze wynosi¢ od 10°C do 43°C, poniewaz
moze wptywac na temperature wewnatrz urzadzenia i zuzycie energii. Nie ustawiaj
urzadzenia w poblizu innych urzadzen bez izolacji emitujgcych ciepto (piekarniki,
chtodziarki).

Wymagana przestrzen

Wymagana przestrzen przy otwarciu drzwi:
W1=1325mm

D1=570mm A
D2=1004 mm g [ [T

D1

G e
D3=956mm e

Przekrojwentylatora

Aby zapewnic¢ wystarczajgcg wentylacje urzadzenia
ze wzgledow bezpieczenstwa, nalezy przestrzegac
informacji o wymaganych przekrojach wentylagiji.

Ustawianie urzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone na ptaskiej
i stabilnej powierzchni.

1. Odchyl chtodziarke lekko do tytu.
2. Ustaw nézki na zgdanym poziomie.

Upewnij sie, ze odlegtos¢ od sciany po stronie
zawiasu wynosi co najmniej 10 cm, aby drzwi mogty
sie prawidtowo otworzyc.

@ Uwaga:

Dotyczy urzgdzenia wolnostojgcego: To urzgdzenie chtodnicze nie jest przeznaczone
do zabudowy
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Instalacja PL

3. Stabilno$¢ mozna sprawdzi¢, popychajgc urzadzenie
naprzemiennie w linii przekatnych. Lekkie kotysanie
powinno byc¢ takie same w obu kierunkach.
W przeciwnym razie rama moze sie wykrzywic;
w rezultacie moze dojs¢ do rozszczelnienia drzwi.
Niewielki przechyt do tylu pomaga przy
zamykaniu drzwi.

3.

Regulowanie drzwi

Jeslidrzwi nie znajduja sie na jednym poziomie,
te niezgodnos¢ mozna usunac, wykonujgc
nastepujgce czynnosci:

Korzystanie z regulowanej nozki
Obrdécic¢ regulowang ndzke zgodnie z kierunkiem
strzatki, aby podniesc lub opusci¢ ndzke.

W razie potrzeby skontaktuj sie z obstugg

B posprzedazna.

@ Uwaga:

W przysztym uzytkowaniu chtodziarki moze wystapi¢ zjawisko nierownosci drzwi
w stosunku do wagi przechowywanej zywnosci. Nalezy je wyregulowa¢ zgodnie
Z powyzszymi metodami.
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PL Instalacja

Czas oczekiwania

W zbiorniku sprezarki znajduje sie olej bezobstugowy.
Olej ten moze przedostaé sie poprzez zamkniety
systemrur podczas transportu w pozycji przechylonej.
Przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania trzeba
odczekac¢ co najmniej 2 godziny, aby olej sptynat
z powrotem do zbiornika.

Podtgczenie do pradu
Przed kazdym podtaczeniem sprawdz, czy:

» zasilacz, gniazdo i bezpieczniki odpowiadajg parametrom podanym na tabliczce
Znamionowej.

» gniazdko jest uziemione i nie zastosowano rozgateznika lub przedtuzacza.
» wtyczkaigniazdko sg scisle zgodne.
Podtacz wtyczke do prawidtowo zainstalowanego gniazdka domowego.

& OSTRZEZENIE!

Aby uniknac ryzyka, uszkodzony przewod zasilajgcy musi zostac wymieniony przez
serwis (zob. karta gwarancyjna).
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Dane techniczne

Karta produktu zgodnie z rozporzadzeniem UE nr 2019/2016

Brand

Model name /
identifier
Category of the
model

Energy  effi-
ciency class

Annual energy

Total volume(L)
Volume
refrigerator(L)

Volume
freezer(L)

Star rating

Tempera-
ture of other

Frost-free sys-
tem

Freezing

Climate rat-
ing(2)

Noise emis-
sion class

and airborne
acoustical noise
emissions(db(A)
re 1pW)

Temperature
rise time (h)

Type of appli-
ance

Others

28

Haier

HCR3818EN**

Refrigerator-
freezer

E

290
467

311

156
P * ]

Non applicable

Yes
10

SN:N-ST-T

B(35)

10

freestanding

Haier

HCR3818EW**

Refrigerator-
freezer

E

290
463

307

156

* X3

Non applicable

Yes
10

SN:N-ST-T

B(35)

10

freestanding

Haier

HCR7818DN**

Refrigerator-
freezer

D

230
467

311

156

% X3

Non applicable

Yes
10

SN:N-ST-T

B(35)

10

freestanding

PL

Haier

HCR7818DW**

Refrigerator-
freezer

D

230
463

307

156

* 2B

Non applicable

Yes
10

SN:N-ST-T

B(35)

10

freestanding



PL Dane techniczne

Objasnienie:

 Tak, wyrdznione

(1) Napodstawie wynikow badania zgodnosci normw ciggu 24 godzin.
Rzeczywiste zuzycie zalezy od uzytkowania ilokalizacji urzadzenia.

(2) Klasa klimatyczna SN: To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczenia od +10°C do +32°C
Klasa klimatyczna N: To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczeniaod +16°C do +32°C
Klasa klimatyczna ST: To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczeniaod +16°C do +38°C
Klasa klimatyczna T: To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczeniaod +16°C do +43°C

Dodatkowe dane techniczne

Napiecie / Czestotliwose 220-240V ~/50Hz
Natezenie wejsciowe (A) 1,5
Bezpiecznik gtowny (A) 16

Ptyn chtodzacy R600a
Wymiary (wys./szer./gt. w mm) 1815/833/ 650
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Obstugaklienta PL

Polecamy nasz system Obstugi Klienta Haier i stosowanie oryginalnych czesci
zamiennych.

Jeslimasz problem z urzadzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW.

Jezelinie mozesz znalez¢ rozwigzania, prosimy o

kontakt z lokalnym sprzedawcg lub

naszym Europejskim Centrum Obstugi Klienta (zob. ponizej wymienione numery
telefondw) lub

obszarem serwisu i wsparcia na stroniewww.haier.com, gdzie mozna aktywowac
zgtoszenie

serwisowe i znalez¢ odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania.

vV VvV VvV

Zanim skontaktujesz sie z naszym dziatem obstugi, upewnij sie, ze masz nastepujgce dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

Model

Nr seryjny

Sprawdz takze karte gwarancyjng dostarczong z produktem.

Europejskie Centrum Obstugi Klienta

Kraj* Numer telefonu Koszty

Haier Italy (IT) 199 100912

Haier Spain (ES) 902 509 123

Haier Germany (DE) 01805393999 + 14 centow/min. telefon
stacjonarny

+ maks. 42 centow/min.
Telefon komorkowy

Haier Austria (AT) 0820001 205 « 14,53 centéw/min.
(telefon stacjonarny)
+ maks. 20 centow/min.
Wszystkie pozostate

Haier United Kingdom (UK) 0333003 8122
Haier France (FR) 0980 406 409
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PL Obstuga klienta

*Numery innych krajow mozna znalez¢ na stronie www.haier.com
Haier Europe Trading S.r.|

Oddziat Wielka Brytania

Westgate House, Westgate, Ealing

Londyn, W5 1YY

*QOkres gwarancji na urzgdzenie chtodnicze:

Minimalna gwarancja wynosi: 2 lata dla krajow UE, 3 lata dla Turcji, 1 rok dla Wielkiej Brytanii,
1 rok dla Rosji, 3 lata dla Szwecji, 2 lata dla Serbii, 5 lat dla Norwegii, 1 rok dla Maroka,
6 miesiecy dla Algierii, w Tunezji nie jest wymagana gwarancja prawna.

*QOkres dla czesci zamiennych do naprawy urzadzenia:

Termostaty, czujniki temperatury, ptytki drukowane i zrodta swiatta sg dostepne przez
okres co najmniej siedem lat od wprowadzenia na rynek ostatniego egzemplarza modelu.
Klamki, zawiasy drzwi, tace i kosze przez okres co najmniej siedem lat, a uszczelki drzwi
przez okres co najmniej 10 lat od wprowadzenia na rynek ostatniego egzemplarza modelu.

Aby uzyskac wiecej informacji o produkcie, odwiedz strone internetowg
https://eprel.ec.europe.eu/lub zeskanuj kod QR na etykiecie wydajnosci energetycznej
dotaczonej do urzadzenia.
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